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Alteracio 468
Helmut Scholz, Martina Michels

Anexo a proposta de resolucio

Tratado da Unido Europeia — artigo 42 — n.’ 4

Texto em vigor

4. As decisdes relativas a politica
comum de seguranga e defesa, incluindo as
que digam respeito ao langamento de uma
missao referida no presente artigo, sao
adotadas pelo Conselho, deliberando por
unanimidade, sob proposta do Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga ou
por iniciativa de um Estado-Membro. O
Alto Representante pode propor o recurso
aos meios nacionais e aos instrumentos da
Unido, eventualmente em conjunto com a
Comissao.

Alteraciao 469

Alteracao

4. As decisoes relativas a politica
comum de seguranga e defesa, incluindo as
que digam respeito ao langamento de uma
missdo referida no presente artigo, sao
adotadas pelo Conselho, deliberando por
unanimidade, sob proposta do Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga ou
por iniciativa de um Estado-Membro, e
apos aprovagdo do Parlamento Europeu.
O Alto Representante pode propor o
recurso aos meios nacionais € aos
instrumentos da Unido, eventualmente em
conjunto com a Comissao.

Or. en

Niklas Nienass, Reinhard Biitikofer, em nome do Grupo Verts/ALE

Anexo a proposta de resolugio

Tratado da Unido Europeia — artigo 42 — n.” 4-A — paragrafo 1-A (novo)

Texto em vigor

AM\1287422PT.docx
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Alteracao

Sem prejuizo do disposto no primeiro
pardgrafo, o Conselho pode adotar, por
consenso, decisoes que criem missoes ou
operagoes militares no dmbito da politica
comum de seguranca e defesa com um
mandato executivo, apos aprovacdo do
Parlamento Europeu, deliberando por
maioria dos membros que o compoem e
em conformidade com as respetivas
normas constitucionais dos Estados-
Membros.
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Alteracio 470
Paulo Rangel

Anexo a proposta de resolucio

Tratado da Unido Europeia — artigo 43 — n.’ 1

Texto em vigor

1. As missdes referidas no n.° 1 do
artigo 42.°, nas quais a Unido pode utilizar
meios civis e militares, incluem as agoes
conjuntas em matéria de desarmamento, as
missoes humanitarias e de evacuagao, as
missdes de aconselhamento e assisténcia
em matéria militar, as missoes de
prevencao de conflitos € de manutencao da
paz, as missdes de for¢as de combate para
a gestao de crises, incluindo as missdes de
restabelecimento da paz e as operacdes de
estabilizacao no termo dos conflitos. Todas
estas missdes podem contribuir para a luta
contra o terrorismo, inclusive mediante o
apoio prestado a paises terceiros para
combater o terrorismo no respetivo
territorio.

Alteracio 471
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolugio

Or. en

Alteracao

1. As missodes referidas no n.° 1 do
artigo 42.°, nas quais a Unido pode utilizar
meios civis e militares, incluem a luta
contra as ameacas hibridas e a guerra
hibrida, a chantagem energética, as
ciberameacas e a coer¢do economica por
parte de paises terceiros, as agoes
conjuntas em matéria de desarmamento, as
missoes humanitarias e de evacuacao, as
missdes de aconselhamento e assisténcia
em matéria militar, as missoes de
prevencao de conflitos e de manutencao da
paz, as missdes de for¢as de combate para
a gestdo de crises, incluindo as missdes de
restabelecimento da paz e as operagdes de
estabilizacdo no termo dos conflitos. Todas
estas missdes podem contribuir para a luta
contra o terrorismo, inclusive mediante o
apoio prestado a paises terceiros para
combater o terrorismo no respetivo
territorio.

Or. en

Tratado da Unido Europeia — artigo 48 — n.’ 4 — paragrafo 1-A (novo)

Texto em vigor

PE753.742v02-00

Alteracdo
A conferéncia decide por unanimidade.

Or. fr
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Alteraciao 472
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolugio

Tratado da Unido Europeia — artigo 48 — n.’ 4 — paragrafo 1-B (novo)

Texto em vigor

Alteracio 473

Alteracdo

Considera-se que o Parlamento Europeu
deu a sua aprovacdo as alteracoes aos
Tratados quando a maioria absoluta dos
membros que o compoem votar nesse
sentido.

Or. fr

Domeénec Ruiz Devesa, Othmar Karas, Brando Benifei, Mercedes Bresso

Anexo a proposta de resolugio

Tratado da Unido Europeia — artigo 48 — n.° 4 — paragrafo 2

Texto em vigor

As alteragdes entram em vigor apos a sua
ratificagdo por todos os Estados-Membros,
em conformidade com as respetivas
normas constitucionais.

Alteracio 474

Alteracdo

As alteragdes entram em vigor apos a sua
ratificacdo através de um referendo
europeu. A ratificacio requer uma dupla
maioria: uma maioria europeia global dos
votos expressos e uma maioria dos votos
expressos na maioria dos Estados-
Membros.

Or. en

Doménec Ruiz Devesa, Brando Benifei, Mercedes Bresso

Anexo a proposta de resolugio

Tratado da Unido Europeia — artigo 48 — n.’ 5

Texto em vigor

5. Se, decorrido um prazo de dois

anos a contar da data de assinatura de um

Tratado que altera os Tratados, quatro

AM\1287422PT.docx

Alteracao

5. Se as alteracoes forem ratificadas

pelo referendo europeu, mas num ou mais

Estados-Membros houver uma maioria
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quintos dos Estados-Membros o tiverem
ratificado e um ou mais Estados-Membros
tiverem deparado com dificuldades em
proceder a essa ratificacdo, o Conselho
Europeu analisa a questao.

Alteracio 475
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolugio
Tratado da Unido Europeia — artigo 48 — n.’ 5

Texto em vigor

5. Se, decorrido um prazo de dois
anos a contar da data de assinatura de um
Tratado que altera os Tratados, quatro
quintos dos Estados-Membros o tiverem
ratificado e um ou mais Estados-Membros
tiverem deparado com dificuldades em
proceder a essa ratificagdo, o Conselho
Europeu analisa a questao.

Alteracio 476
Daniel Freund

Anexo a proposta de resolucio

Tratado da Unido Europeia — artigo 48 — n.” 7 —

Texto em vigor

As iniciativas tomadas pelo Conselho
Europeu com base no primeiro ou no
segundo paragrafo sdo comunicadas aos
Parlamentos nacionais. Em caso de
oposi¢ao de um Parlamento nacional
notificada no prazo de seis meses apds a
comunicacao, nao ¢ adotada a decisao a
que se referem o primeiro ou o segundo
pardgrafo. Se ndo houver oposi¢do, o
Conselho Europeu pode adotar a referida
decisao.

PE753.742v02-00 6/52

contra a ratificagdo, realizar-se-da um
novo referendo nesses paises no prazo de
seis meses para decidir se ratificam ou
abandonam a UE, negociando uma nova
relagcdo nos termos do artigo 50.°.

Or. en

Alteracdo

5. Se, decorrido um prazo de dois
anos a contar da data de assinatura de um
Tratado que altera os Tratados, menos de
quatro quintos dos Estados-Membros o
tiverem ratificado, o Conselho,
deliberando por unanimidade, pode
decidir organizar um referendo europeu
sobre a questao.

Or. fr

paragrafo 3

Alteracao

As iniciativas tomadas pelo Conselho
Europeu com base no primeiro ou no
segundo paragrafo sdo comunicadas aos
Parlamentos nacionais. Se os parlamentos
nacionais que representam pelo menos
um terc¢o da totalidade dos votos que lhes
tenham sido atribuidos nos termos do
artigo 7.°, n.” 1, pardagrafo 2, do Protocolo
(n.” 2) relativo a aplicagdo dos principios
da subsidiariedade e da proporcionalidade
manifestarem a sua oposi¢ao no prazo de
seis meses apds a comunicagdo, nao €
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Alteracio 477
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolugio

adotada a decisdo a que se referem o
primeiro ou o segundo paragrafo. Se ndo
houver oposi¢do, o Conselho Europeu pode
adotar a referida decisdo.

Or. en

Tratado da Unido Europeia — artigo 48 — n.° 7 — paragrafo 4

Texto em vigor

Para a adogao das decisdes a que se
referem o primeiro ou o segundo
pardgrafo, o Conselho Europeu delibera
por unanimidade, apos aprovacao do
Parlamento Europeu, que se pronuncia por
maioria dos membros que o compdem.

Alteracio 478
Jacek Saryusz-Wolski

Anexo a proposta de resolucio

Alteracdo

Para a adogao dessas decisoes, o Conselho
Europeu delibera por maioria qualificada,
apos aprovagao do Parlamento Europeu,
que se pronuncia por maioria dos membros
que o compdem.

Or. fr

Tratado da Unido Europeia — artigo 49 — n.° 1-A (novo)

Texto em vigor

AM\1287422PT.docx
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Alteracdo

Procedimento de inversao

Um Estado peticiondrio que seja um
antigo Estado-Membro que respeite os
valores referidos no artigo 2.° e esteja
empenhado em promové-los pode
igualmente procurar reintegrar a Unido
através do procedimento previsto no
presente regulamento.

O Estado peticiondrio deve apresentar o
seu pedido ao Conselho. O Conselho
delibera por unanimidade, depois de
consultar a Comissdo e apds aprovagdo
do Parlamento Europeu que se pronuncia

PE753.742v02-00
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Alteraciao 479
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolugio

Tratado da Unido Europeia — artigo 54 — n.” 2

Texto em vigor

2. O presente Tratado entrara em
vigor no dia 1 de Janeiro de 1993, se
tiverem sido depositados todos os
instrumentos de ratificacao ou, na falta
desse deposito, no primeiro dia do més
seguinte ao do deposito do instrumento de
ratificacdo do Estado signatério que
proceder a esta formalidade em ultimo
lugar.

Alteraciao 480

por maioria dos membros que o compoem.

As condicoes de admissado e a adaptacao
dos Tratados em que se funda a Unido,
decorrentes dessa admissdo, serdo objeto
de acordo entre a Comissdo Europeia, em
nome dos Estados-Membros, e o Estado
requente. Esse acordo serd celebrado por
decisdo da Comissao, apos aprovagdo por
unanimidade do Conselho, e apos
aprovagdo do Parlamento Europeu que se
pronuncia por maioria dos membros que
0 compoem.

Nenhum Estado peticiondrio que recorra
a esta disposigdo poderad exercer os
direitos previstos no artigo 50.° do TUE
durante 15 anos a contar da data da
adesdo.

Or. en

Alteracdo

2. O presente Tratado entrara em
vigor no primeiro dia do més seguinte ao
do deposito do instrumento de ratificacao
pelos governos dos Estados-Membros ou,
na falta desse depdsito, no primeiro dia do
més seguinte ao do depdsito do
instrumento de ratificagao do Estado
signatario que proceder a esta formalidade
em ultimo lugar.

Or. fr

Domeénec Ruiz Devesa, Othmar Karas, Brando Benifei, Mercedes Bresso

Anexo a proposta de resolucio

Tratado da Unido Europeia — clausula final e provisoria (nova)

PE753.742v02-00
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Texto em vigor Alteragdo

Esta proposta global de reforma do
Tratado deve ser ratificada através do
referendo europeu, como indicado no
novo artigo 48.°.

Or. en

Alteracio 481
Lina Galvez Muiioz, Juan Fernando Lopez Aguilar
Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 4 — n.° 2 — alinea k)

Texto em vigor Alteragado
k) Problemas comuns de seguranga em k) Problemas comuns de seguranga em
matéria de saude publica, no que se refere matéria de saude publica, de protecio e
aos aspetos definidos no presente Tratado. melhoria da saude e do bem-estar das

pessoas, incluindo o acesso universal e
pleno a saude e aos direitos sexuais e
reprodutivos, especialmente, mas nao
exclusivamente, para as mulheres e as
raparigas.

Or. en

Alteracido 482
Domeénec Ruiz Devesa

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 4 — n.’ 2 — alinea k-A)
(nova)

Texto em vigor Alteragdo

k-A) A educagdo e, em particular, no
dominio da educacgdo para a cidadania
europeia, nomeadamente no que diz
respeito a questoes transnacionais, como
o reconhecimento mutuo de diplomas,
graus, competéncias e qualificacoes;

AM\1287422PT.docx 9/52 PE753.742v02-00
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Or. en

Alteracio 483
Miapetra Kumpula-Natri

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 4 — n.° 2 — alinea d)

Texto em vigor Alteragdo
d) Agricultura e pescas, com exce¢do da d) (Ndo se aplica a versdo portuguesa.)
conservagao dos recursos biologicos do

mar;

Or. en
Alteracio 484
Lina Galvez Muiioz, Juan Fernando Lopez Aguilar
Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 8

Texto em vigor Alteracgao

8. Na realizacdo de todas as suas 8. Na realizacdo de todas as suas
acoes, a Unido terd por objetivo eliminar as acoes, a Unido terd por objetivo eliminar as
desigualdades e promover a igualdade desigualdades e a discriminagdo no intuito
entre homens e mulheres. de reforgar a diversidade e promover a

igualdade de género, através da aplicacio
do principio da integracdo da perspetiva
de género em todos os dominios de
intervengdo e do principio da
orcamentacgdo sensivel ao género,
adotando simultaneamente uma
abordagem intersetorial.

Or. en
Alteracio 485
Christian Doleschal
Anexo a proposta de resolugio
PE753.742v02-00 10/52 AM\1287422PT.docx



Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 9

Texto em vigor

Na defini¢ao e execugao das suas politicas
e acoes, a Unido tem em conta as
exigéncias relacionadas com a promogdio
de um nivel elevado de emprego, a
garantia de uma protegdo social
adequada, a luta contra a exclusdo social
e um nivel elevado de educacdo, formacgdo
e protegdo da saude humana.

Alteracio 486

Alteracdo

Na defini¢ao e execugao das suas politicas
e acdes, a Unido vela por que o progresso
social esteja ancorado num protocolo
social.

A Unido tem em conta as exigéncias
relacionadas com a promog¢ao de um nivel
elevado de emprego, a garantia de uma
protecdo social adequada, a coesdo
territorial, a luta contra a exclusdo social
e um nivel elevado de educacao, formacgdo
e proteg¢do da saude humana, bem como o
exercicio efetivo dos direitos democrdticos
coletivos dos sindicatos e dos
representantes dos trabalhadores.

Or. en

Gabriele Bischoff, Helmut Scholz, Daniel Freund

Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Unio Europeia — artigo 9

Texto em vigor

9. Na definicao e execucao das suas
politicas e agdes, a Unido tem em conta as
exigéncias relacionadas com a
promogdo de um nivel elevado de
emprego,

a garantia de uma protegdo social

a luta contra a exclusdo

social e um nivel elevado de educacio,
formacgdo e protecio da satide humana.

AM\1287422PT.docx

Alteracdo

9. Na definicao e execucao das suas
politicas e agdes, a Unido vela por que o
progresso social esteja ancorado num
protocolo social. A Unido tem em conta as
exigéncias relacionadas com a promogdio
de um nivel elevado de emprego, a
garantia de uma protecdo social
adequada, a luta contra a exclusdo social
e um nivel elevado de educacao, formagdo
e protegdo da saude humana, bem como o
exercicio efetivo dos direitos democrdticos
coletivos dos

PE753.742v02-00
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Alteraciao 487

sindicatos.

Or. en

Brando Benifei, Giuliano Pisapia, Mercedes Bresso

Anexo a proposta de resolucio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 9

Texto em vigor

Na definicao e execugao das suas politicas
e acoes, a Unido tem em conta as
exigéncias relacionadas com a promog¢ao
de um nivel elevado de emprego, a garantia
de uma protecao social adequada, a luta
contra a exclusao social e um nivel elevado
de educacao, formagao e protecao da saude
humana.

Alteracio 488

Alteracdo

Na definicao e execugao das suas politicas
e acoes, a Unido tem em conta as
exigéncias relacionadas com a promog¢ao
de um nivel elevado e de uma qualidade
elevada de emprego, a garantia de uma
protecdo social adequada, a luta contra a
pobreza e a exclusdo social e um nivel
elevado e uma qualidade elevada de
educacdo, formagdo e protecao da satde
humana.

Or. en

Lina Galvez Muiioz, Juan Fernando Lépez Aguilar

Anexo a proposta de resolucio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 10

Texto em vigor

10.  Na defini¢ao e execugdo das suas
politicas e agdes, a Unido tem por objetivo
combater a discriminagao em razao do
sexo, raca ou origem étnica, religido ou
crenca, deficiéncia, idade ou orientacao
sexual.

PE753.742v02-00

Alteracao

10.  Na defini¢do e execugdo das suas
politicas e agdes, a Unido tem por objetivo
combater a discriminagdo em razao do
sexo, género, origem racial, étnica ou
social, lingua, religido ou crencga, opinido
politica, perteng¢a a uma minoria
nacional, deficiéncia, idade ou orientacao
sexual.

Or. en

AM\1287422PT.docx



Alteraciao 489
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolucio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 19 — n.’ 1

Texto em vigor

1. Sem prejuizo das demais
disposi¢oes dos Tratados e dentro dos
limites das competéncias que estes
conferem a Unido, o Conselho, deliberando
por unanimidade, de acordo com um
processo legislativo especial, e apos
aprovagdo do Parlamento Europeu, pode
tomar as medidas necessarias para
combater a discriminagao em razao do
sexo, raca ou origem étnica, religido ou
crenca, deficiéncia, idade ou orientacao
sexual.

Alteracio 490

Alteracao

1. Sem prejuizo das demais
disposi¢oes dos Tratados e dentro dos
limites das competéncias que estes
conferem a Unido, o Conselho, deliberando
por unanimidade, e o Parlamento
Europeu, de acordo com o processo
legislativo ordindrio, podem tomar as
medidas necessarias para combater a
discriminacdo em razao do sexo, origem
racial, étnica ou social, lingua, religido ou
crenca, opinioes politicas, pertengca a uma
minoria nacional, deficiéncia, idade ou
orientagdo sexual.

Or. fr

Lina Galvez Muifioz, Juan Fernando Lopez Aguilar

Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 19 —n.’ 1

Texto em vigor

l. Sem prejuizo das demais
disposicdes dos Tratados e dentro dos
limites das competéncias que estes
conferem a Unido, o Conselho, deliberando
porn unanimidade, de acordo com um
processo legislativo especial, e apos
aprovagdo do Parlamento Europeu, pode
tomar as medidas necessarias para
combater a discriminag¢ao em razao do
sexo, raga ou origem étnica, religido ou
crenga, deficiéncia, idade ou orientagdo

AM\1287422PT.docx

Alteracdo

1. Sem prejuizo das demais
disposicdes dos Tratados e dentro dos
limites das competéncias que estes
conferem a Unido, o Conselho e o
Parlamento Europeu, deliberando de
acordo com o processo legislativo
ordindrio, pode tomar as medidas
necessarias para combater a discriminacgao
em razdo do sexo, género, origem racial,
étnica ou social, lingua, religido ou crenga,
opinido politica, pertenca a uma minoria

PE753.742v02-00
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sexual.

Alteracao 491
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolucio

nacional, deficiéncia, idade ou orientagao
sexual.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 20 — n.° 2-A (novo)

Texto em vigor

Alteraciao 492
Alin Mituta, Sandro Gozi

Anexo a proposta de resolucio

Alteracdo

12-A. O Conselho e o Parlamento
Europeu ndo podem adotar disposicoes
sobre a aquisi¢do e a perda da cidadania
da Unido por nacionais de paises
terceiros.

Or. fr

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 22 — n.’ 1

Texto em vigor

1. Qualquer cidadao da Unido
residente num Estado-Membro que nao
seja o da sua nacionalidade goza do direito
de eleger e de ser eleito nas eleigdes
municipais do Estado-Membro de
residéncia, nas mesmas condi¢des que os
nacionais desse Estado. Esse direito sera
exercido sem prejuizo das modalidades
adotadas pelo Conselho, deliberando por
unanimidade, de acordo com um processo
legislativo especial, e apos consulta do
Parlamento Europeu; essas regras podem
prever disposigdes derrogatorias, sempre
que problemas especificos de um Estado-
Membro o justifiquem.

PE753.742v02-00

Alteracdo

1. Qualquer cidadao da Unido
residente num Estado-Membro que nao
seja o da sua nacionalidade goza do direito
de eleger e de ser eleito nas elei¢des
municipais, regionais e nacionais do
Estado-Membro de residéncia, nas mesmas
condig¢des que os nacionais desse Estado.
Esse direito sera exercido sem prejuizo das
modalidades adotadas pelo Conselho e pelo
Parlamento Europeu, deliberando de
acordo com o processo legislativo
ordindrio. Essas regras podem prever
disposigdes derrogatorias, sempre que
problemas especificos de um Estado-

AM\1287422PT.docx



Membro o justifiquem.

Or. en

Alteracido 493
Tomislav Sokol, Christian Doleschal

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 48 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragao

Quando um membro do Conselho Suprimido
declare que um projeto de ato
legislativo a que se refere o primeiro
pardagrafo prejudica aspetos
importantes do seu sistema de
seguranca social, designadamente no
que diz respeito ao dmbito de
aplicagdo, custo ou estrutura
financeira, ou que afeta o equilibrio
financeiro desse sistema, pode solicitar
que esse projeto seja submetido ao
Conselho Europeu. Nesse caso, fica
suspenso o processo legislativo
ordindario. Apos debate e no prazo de
quatro meses a contar da data da
suspensdo, o Conselho Europeu:

a) Remete o projeto ao Conselho, o
qual pord fim a suspensdo do processo
legislativo ordindrio; ou

b) Ndo se pronuncia ou solicita a
Comissdo que apresente uma nova
proposta; nesse caso, considera-se que
o0 ato inicialmente proposto ndo foi
adotado.

Or. en

Alteraciao 494
Paulo Rangel

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 70
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Texto em vigor

Sem prejuizo dos artigos 258.°, 259.° ¢
260.°, o Conselho, sob proposta da
Comissao, pode adotar medidas que
estabelecam as regras através das quais os
Estados-Membros, em colabora¢ao com a
Comissdo, procedem a uma avaliacao
objetiva e imparcial da execugdo, por parte
das autoridades dos Estados-Membros, das
politicas da Unido referidas no presente
titulo, especialmente para incentivar a
aplicacdo plena do principio do
reconhecimento mutuo. O Parlamento
Europeu e os Parlamentos nacionais sdo
informados do teor e dos resultados dessa
avaliagao.

Alteracio 495
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolucio

Alteracdo

Sem prejuizo dos artigos 258.°, 259.° ¢
260.°, 0 Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando de acordo com o
processo legislativo ordindrio e sob
proposta da Comissao, podem adotar
medidas que estabelecam as regras através
das quais os Estados-Membros, em
colaboracao com a Comissao, procedem a
uma avaliacdo objetiva e imparcial da
execucao, por parte das autoridades dos
Estados-Membros, das politicas da Unido
referidas no presente titulo, especialmente
para incentivar a aplicacdo plena do
principio do reconhecimento mutuo. O
Parlamento Europeu e os Parlamentos
nacionais sao informados do teor e dos
resultados dessa avaliagao.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 78 — n.” 3

Texto em vigor

3. No caso de um ou mais Estados-
Membros serem confrontados com uma
situacdo de emergéncia, caracterizada por
um subito fluxo de nacionais de paises
terceiros, o Conselho, sob proposta da
Comissao, pode adotar medidas provisorias
a favor desse ou desses Estados-Membros.
O Conselho delibera apds consulta ao
Parlamento Europeu.

PE753.742v02-00

Alteracao

3. No caso de um ou mais Estados-
Membros serem confrontados com uma
situacdo de emergéncia, caracterizada por
um subito ou inabitual fluxo de nacionais
de paises terceiros, o Conselho, sob
proposta da Comissao, pode adotar
medidas provisorias a favor desse ou
desses Estados-Membros. O Conselho
delibera ap6s consulta ao Parlamento
Europeu.

Or. fr
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Alteraciao 496
Paulo Rangel

Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 79 — n.° 2 — alinea a)

Texto em vigor

a) Condig¢des de entrada e de residéncia,
bem como normas relativas a emisséo,
pelos Estados-Membros, de vistos e de
titulos de residéncia de longa duragdo,
inclusive para efeitos de reagrupamento
familiar;

Alteracio 497
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolugio

Alteracdo

a) Condi¢Oes minimas relativas a entrada,
residéncia e normas minimas relativas a
emissdo, pelos Estados-Membros, de vistos
e de titulos de residéncia de longa duracao,
inclusive para efeitos de reagrupamento
familiar;

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia — artigo 79 — n.° 1

Texto em vigor

1. A Unido desenvolve uma politica
comum de imigra¢do destinada a garantir,
em todas as fases, uma gestao eficaz dos
fluxos migratdérios, um tratamento
equitativo dos nacionais de paises terceiros
que residam legalmente nos Estados-
Membros, bem como a prevengao da
imigragdo ilegal e do trafico de seres
humanos ¢ o reforco do combate a estes
fenémenos.

AM\1287422PT.docx

Alteracao

1. Sem prejuizo das ordens
constitucionais dos Estados-Membros e
da sua capacidade de regular a imigracio
nos respetivos territorios, a Unido
desenvolve uma politica de imigracao que
apoia a estabilidade economica e social
dos Estados-Membros, destinada a
garantir, em todas as fases, um tratamento
equitativo dos nacionais de paises terceiros
que residam legalmente nos Estados-
Membros, bem como a prevengao da
imigrac¢ao ilegal e do trafico de seres
humanos ¢ o reforco do combate a estes
fenomenos.

Or. fr
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Alteraciao 498

Juan Fernando Lopez Aguilar, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Sylvie Guillaume,
Cyrus Engerer, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia

Anexo a proposta de resolucio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 79 — n.’ 1

Texto em vigor

1. A Unido desenvolve uma politica
comum de imigracao destinada a garantir,
em todas as fases, uma gestao eficaz dos
fluxos migratdrios, um tratamento
equitativo dos nacionais de paises terceiros
que residam legalmente nos Estados-
Membros, bem como a prevengao da
imigrac¢ao ilegal e do trafico de seres
humanos ¢ o reforco do combate a estes
fenomenos.

Alteraciao 499
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolugio

Alteracao

1. A Unido desenvolve uma politica
comum de imigragdo destinada a garantir
uma gestao eficaz dos fluxos migratorios,
um tratamento equitativo dos nacionais de
paises terceiros que residam legalmente
nos Estados-Membros, bem como a
prevencao da imigragdo ilegal e do trafico
de seres humanos e o refor¢o do combate a
estes fendmenos.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 79 — n.° 2 — alinea a)

Texto em vigor

a) Condig¢des de entrada e de residéncia,
bem como normas relativas a emissao,
pelos Estados-Membros, de vistos e de
titulos de residéncia de longa duracao,
inclusive para efeitos de reagrupamento
Sfamiliar;

Alteracio 500

Alteracao

a) Condig¢des de entrada, bem como
normas relativas a emissao, pelos Estados-
Membros, de vistos e de titulos de
residéncia de longa duragao;

Or. fr

Juan Fernando Lopez Aguilar, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Sylvie Guillaume,
Cyrus Engerer, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia
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Anexo a proposta de resolucio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 79 — n.” 2 — alinea a)

Texto em vigor Alteragdo
a) Condigoes de entrada ¢ de residéncia, a) Condig¢des de entrada e de residéncia,
bem como normas relativas a emissao, bem como normas relativas a emissao de
pelos Estados-Membros, de vistos e de vistos de longa duragdo pelos Estados-
titulos de residéncia de longa duragdo, Membros e de titulos de residéncia,
inclusive para efeitos de reagrupamento inclusive para efeitos de reagrupamento
familiar;

familiar;

Or. en

Alteracao 501
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolucio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 83 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteragado

Sao os seguintes os dominios de Sao os seguintes os dominios de

criminalidade em causa: terrorismo, trafico criminalidade em causa: terrorismo,

de seres humanos e exploracdo sexual de exploracdo sexual e trafico de seres

mulheres e criangas, trafico de droga e de humanos, especialmente de mulheres e

armas, branqueamento de capitais, criangas, violéncia baseada no género,

corrupgao, contrafagdo de meios de trafico de droga e de armas,

pagamento, criminalidade informatica e branqueamento de capitais, corrupgao,

criminalidade organizada. contrafa¢do de meios de pagamento,
criminalidade informatica e criminalidade
organizada.

Or. fr

Alteracido 502
Nathalie Colin-Oesterlé

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 83 — n.’ 1 — paragrafo 2
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Texto em vigor

Sao os seguintes os dominios de
criminalidade em causa: terrorismo, trafico
de seres humanos e exploracdo sexual de
mulheres e criangas, trafico de droga e de
armas, branqueamento de capitais,
corrupcao, contrafacdo de meios de
pagamento, criminalidade informatica e
criminalidade organizada.

Alteracido 503
Paulo Rangel

Anexo a proposta de resolugio

Alteracdo

Sao os seguintes os dominios de
criminalidade em causa: terrorismo, trafico
de seres humanos e exploracdo sexual de
mulheres e criangas, violéncia baseada no
género, criminalidade ambiental, trafico
de droga e de armas, branqueamento de
capitais, corrupg¢ao, contrafacdo de meios
de pagamento, criminalidade informatica e
criminalidade organizada.

Or. fr

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia — artigo 88 — n.° 1

Texto em vigor

1. A Europol tem por missdo apoiar e
reforgar a agao das autoridades policiais e
dos outros servigcos responsdveis pela
aplicagdo da lei dos Estados-Membros,
bem como a cooperacgdo entre essas
autoridades na prevencgao das formas
graves de criminalidade que afetem dois ou
mais Estados-Membros, do terrorismo e
das formas de criminalidade lesivas de um
interesse comum que seja objeto de uma
politica da Unido, bem como no combate
contra esses fendmenos.

Alteraciao 504

Alteracao

I. A Europol tem poderes para
conduzir acoes operacionais. A Europol
apoia a acao das autoridades policiais dos
Estados-Membros na prevencao das formas
graves de criminalidade que afetem dois ou
mais Estados-Membros, do terrorismo e
das formas de criminalidade lesivas de um
interesse comum que seja objeto de uma
politica da Unido, bem como no combate
contra esses fendmenos.

Or. en

Juan Fernando Léopez Aguilar, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Sylvie Guillaume,
Cyrus Engerer, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia

Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 88 — n.° 1

PE753.742v02-00
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Texto em vigor

1. A Europol tem por missdo apoiar €
reforgar a acdo das autoridades policiais e
dos outros servigos responsaveis pela
aplicacdo da lei dos Estados-Membros,
bem como a cooperacgao entre essas
autoridades na preven¢do das formas
graves de criminalidade que afetem dois ou
mais Estados-Membros, do terrorismo e
das formas de criminalidade lesivas de um
interesse comum que seja objeto de uma
politica da Unido, bem como no combate
contra esses fendmenos.

Alteraciao 505

Alteracdo

1. A Europol tem por missdo apoiar e
reforgar a acdo das autoridades policiais e
dos outros servigos responsaveis pela
aplicacdo da lei dos Estados-Membros,
bem como a cooperacao entre essas
autoridades na prevengao das formas
graves de criminalidade que afetem dois ou
mais Estados-Membros, do terrorismo e
das formas de criminalidade lesivas de um
interesse comum que seja objeto da
politica da Unido, bem como no combate
contra esses fenomenos.

Or. en

Juan Fernando Lopez Aguilar, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Sylvie Guillaume,
Cyrus Engerer, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia

Anexo a proposta de resolucio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 88 — n.’ 2 — paragrafo 1 —

alinea b)
Texto em vigor

b) A coordenacido, organizagao e realizagao
de investigagdes e de acdes operacionais,
conduzidas em conjunto com as
autoridades competentes dos Estados-
Membros ou no ambito de equipas de
investigacao conjuntas, eventualmente em
articulagdo com a Eurojust.

Alteracio 506

Alteracao

b) (Nao se aplica a versdo portuguesa.)

Or. en

Juan Fernando Lopez Aguilar, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Sylvie Guillaume,
Cyrus Engerer, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia

Anexo a proposta de resolucio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 88 — n.’ 3
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Texto em vigor

3. As acdes operacionais da Europol
devem ser conduzidas em articulacao e
com o acordo das autoridades do Estado-
Membro ou dos Estados-Membros cujo
territorio seja afetado. A aplicacdo de
medidas coercivas releva exclusivamente
das autoridades nacionais competentes.

Alteraciao 507
Miapetra Kumpula-Natri

Anexo a proposta de resolucio

Alteracdo

3. A Europol deve conduzir as agoes
operacionais em articulagao e com o
acordo das autoridades do Estado-Membro
ou dos Estados-Membros cujo territorio
seja afetado. A aplicagdo de medidas
coercivas releva exclusivamente das
autoridades nacionais competentes.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 113

Texto em vigor

O Conselho, deliberando por unanimidade,
de acordo com um processo legislativo
especial, e apds consulta do Parlamento
Europeu e do Comité Econdmico e Social,
adota as disposi¢des relacionadas com a
harmonizagao das legislacdes relativas aos
impostos sobre o volume de negdcios, aos
impostos especiais de consumo e a outros
impostos indiretos, na medida em que essa
harmonizagdo seja necessaria para
assegurar o estabelecimento e o
funcionamento do mercado interno e para
evitar as distor¢des de concorréncia.

Alteracio 508
Damian Boeselager

Anexo a proposta de resolugio

Alteracao

O Conselho, deliberando por unanimidade
e de acordo com um processo legislativo
especial, e apds consulta do Parlamento
Europeu e do Comité Econdmico e Social,
adota as disposi¢des relacionadas com a
harmonizagao das legislacdes relativas aos
impostos sobre o volume de negdcios, aos
impostos especiais de consumo ¢ a outros
impostos indiretos, na medida em que essa
harmonizagdo seja necessaria para
assegurar o estabelecimento e o
funcionamento do mercado interno e para
evitar as distor¢des de concorréncia.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unio Europeia — artigo 113

PE753.742v02-00
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Texto em vigor

O Conselho, deliberando por
unanimidade, de acordo com um processo
legislativo especial, e ap6s consulta do
Parlamento Europeu e do Comité
Economico e Social, adota as disposigoes
relacionadas com a harmonizag¢ao das
legislacdes relativas aos impostos sobre o
volume de negocios, aos impostos
especiais de consumo e a outros impostos
indiretos, na medida em que essa
harmonizacgdo seja necessdria para
assegurar o estabelecimento e o

Jfuncionamento do mercado interno e para

evitar as distorcoes de concorréncia.

Alteraciao 509

Antonio Maria Rinaldi, Gerolf Annemans

Anexo a proposta de resolucio

Alteracdo

O Parlamento Europeu e o Conselho,
deliberando de acordo com o processo
legislativo ordindrio, e apds consulta do
Comité Econdmico e Social, adotam as
disposic¢oes relacionadas com a introdugdo
e a harmonizacao das legislagdes relativas
aos impostos diretos e indiretos, incluindo
o0s impostos sobre o volume de negocios,
os impostos especiais de consumo e outros
impostos diretos e indiretos. Os Estados-
Membros apoiam a Unido no que respeita
aos impostos em toda a Unido.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 119 — n.° 2

Texto em vigor

2. Paralelamente, nos termos e
segundo os procedimentos previstos nos
Tratados, essa agdo implica uma moeda
unica, o euro, e a definicdo e condugao de
uma politica monetaria e de uma politica
cambial tnicas, cujo objetivo primordial ¢
a manutengdo da estabilidade dos precos
e, sem prejuizo desse objetivo, o apoio as
politicas econdmicas gerais na Unido, de
acordo com o principio de uma economia
de mercado aberto e de livre concorréncia.
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Alteracdo

2. Paralelamente, nos termos e
segundo os procedimentos previstos nos
Tratados, essa agdao implica uma moeda
unica, o euro, ¢ a defini¢do e condugao de
uma politica monetaria e de uma politica
cambial Unicas, cujo objetivo primordial é
assegurar o crescimento economico, o
pleno emprego e a resiliéncia social e,
sem prejuizo destes objetivos, manter a
estabilidade dos pregos para apoiar
politicas econdmicas gerais na Unido, de
acordo com o principio de uma economia
de mercado aberto e de livre concorréncia,
bem como a estabilidade do sistema
financeiro.

Or. en
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Alteraciao 510
Antonio Maria Rinaldi, Gerolf Annemans

Anexo a proposta de resolucio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 119 — n.° 2 — paragrafo 1-A
(novo)

Texto em vigor Alteragado

O sistema financeiro é considerado
estavel quando os bancos, outros
mutuantes e os mercados financeiros sao
capazes de fornecer aos cidaddos, aos
agregados familiares e as empresas o
financiamento de que necessitam para
investir, crescer e participar numa
economia que funcione corretamente, sem
tornar o sistema mais vulnerdvel.

Or. en
Alteracao 511
Antonio Maria Rinaldi, Gerolf Annemans
Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unio Europeia — artigo 119 — n.’ 3
Texto em vigor Alteragdo
3. Essa a¢ao dos Estados-Membros e 3. Essa a¢ao dos Estados-Membros e
da Unido implica a observancia dos da Unido implica a observancia dos
seguintes principios orientadores: precos seguintes principios orientadores:
estaveis, finangas publicas e condi¢des prossecugdo do crescimento economico e
monetarias solidas e balanca de do pleno emprego, pregos estaveis,
pagamentos sustentavel. financas publicas e condi¢des monetarias
solidas e balanga de pagamentos
sustentavel.
Or. en

Alteracio 512
Christian Doleschal

Anexo a proposta de resolucio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 121 — n.° 2 — paragrafo 1
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Texto em vigor

2. O Conselho, sob recomendacao da
Comissao, elabora um projeto de
orientagdes gerais das politicas econdmicas
dos Estados-Membros e da Unido e
apresentara um relatério ao Conselho
Europeu com as suas conclusoes.

Alteracio 513
Antonio Maria Rinaldi

Anexo a proposta de resolucio

Alteracdo

2. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando em conformidade
com o processo legislativo ordindrio, sob
recomendacao da Comissao e em consulta
com os parceiros sociais e o0 Comité das
Regioes, elaboram um projeto de
orientacdes gerais das politicas econdmicas
dos Estados-Membros e da Unido e
apresentara um relatorio ao Conselho
Europeu com as suas conclusoes.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 123 — n.° 1

Texto em vigor

L E proibida a concessio de créditos
sob a forma de descobertos ou sob
qualquer outra forma pelo Banco Central
Europeu ou pelos bancos centrais
nacionais dos Estados-Membros, adiante
designados por "bancos centrais
nacionais', em beneficio de instituigoes,
orgdos ou organismos da Unido, governos
centrais, autoridades regionais, locais, ou
outras autoridades publicas, outros
organismos do setor publico ou empresas
publicas dos Estados-Membros, bem como
a compra direta de titulos de divida a
essas entidades, pelo Banco Central
Europeu ou pelos bancos centrais
nacionais.

AM\1287422PT.docx

Alteracao

1. O Banco Central Europeu
promove a resiliéncia do sistema
financeiro e coopera com os bancos
centrais dos Estados-Membros (a seguir
designados por «bancos centrais
nacionaisy), diretamente e através do
Sistema Europeu de Bancos Centrais,
para monitorizar os riscos para a
estabilidade financeira e tomar iniciativas
de supervisdo e regulamentagdo para
atenuar estes riscos e as consequéncias da
instabilidade financeira.

Or. en
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Alteraciao 514
Antonio Maria Rinaldi

Anexo a proposta de resolucio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 123 — n.° 2

Texto em vigor

2. As disposigoes do n.° 1 ndo se
aplicam as instituicoes de crédito de
capitais publicos as quais, no contexto da
oferta de reservas pelos bancos centrais,
serd dado, pelos bancos centrais
nacionais e pelo Banco Central Europeu,
0 mesmo tratamento que as instituicoes de
crédito privadas.

Alteracao 515
Antonio Maria Rinaldi

Anexo a proposta de resolugio

Alteracao

Suprimido

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 124

Texto em vigor

Sdo proibidas quaisquer medidas nao
baseadas em consideracoes de ordem
prudencial que possibilitem o acesso
privilegiado as institui¢oes financeiras
por parte das instituicoes, orgdos ou
organismos da Unido, dos governos
centrais, das autoridades regionais ou
locais, ou outras autoridades publicas, de
outros organismos do setor publico ou de
empresas publicas dos Estados-Membros.

Alteracio 516
Antonio Maria Rinaldi

Anexo a proposta de resolucio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 125 - n.° 1

PE753.742v02-00

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
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Texto em vigor

1. Sem prejuizo das garantias
financeiras mutuas para a execug¢do
conjunta de projetos especificos, a Unido
ndo é responsavel pelos compromissos dos
governos centrais, das autoridades
regionais ou locais, ou de outras
autoridades publicas, dos outros
organismos do setor publico ou das
empresas publicas de qualquer Estado-
Membro, nem assumird esses
compromissos. Sem prejuizo das garantias
financeiras mutuas para a execug¢ao
conjunta de projetos especificos, os
Estados-Membros ndo sdo responsdveis
pelos compromissos dos governos
centrais, das autoridades regionais ou
locais, ou de outras autoridades publicas,
dos outros organismos do setor publico ou
das empresas publicas de outros Estados-
Membros, nem assumirdo esses
COmMpromissos.

Alteracio 517
Antonio Maria Rinaldi

Anexo a proposta de resolucio

Alteracdo

1. O Banco Central Europeu pode
conceder, com base em consideracoes
prudenciais e tendo em conta as projegoes
macroeconomicas e ciclicas relacionadas
com as tendéncias econdémicas e 0s riscos
para a estabilidade dos pregos, formas de
facilidades de crédito a instituicoes,
orgdos ou organismos da Unido, governos
centrais, autoridades regionais, locais ou
outras autoridades publicas, outros
organismos do setor publico ou a
empresas publicas dos Estados-Membros,
incluindo a compra direta de
instrumentos de divida a essas entidades
ou a assungdo dos seus compromissos.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 125 — n.° 2

Texto em vigor

2. O Conselho, deliberando sob
proposta da Comissao e apds consulta ao
Parlamento Europeu, pode, se necessario,
especificar definigdes para a aplicagdo das
proibigoes a que se referem os artigos 123.°
e 124.°, bem como o presente artigo.

AM\1287422PT.docx

Alteracdo

2. O Conselho, deliberando sob
proposta da Comissao e apds consulta ao
Parlamento Europeu, pode, se necessario,
especificar definigdes para a aplicagdo das
medidas a que se referem os artigos 123.° ¢
124.°, bem como o presente artigo.

Or. en
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Alteraciao 518
Antonio Maria Rinaldi

Anexo a proposta de resolucio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 126 — n.” 2 — paragrafo 2

Texto em vigor

Os valores de referéncia encontram-se
especificados no Protocolo relativo ao
procedimento aplicavel em caso de défice
excessivo, anexo aos Tratados.

Alteracio 519

Antonio Maria Rinaldi, Gerolf Annemans

Anexo a proposta de resolucio

Alteracao

O défice orcamental é tido em conta para
efeitos de calculo do racio entre a divida
publica e o produto interno bruto, liquido
das despesas publicas de investimento.

Os valores de referéncia e as rubricas das
despesas publicas de investimento
elegiveis para alienacdo da divida publica
sdo fixados pelo Conselho Europeu. As
modalidades do procedimento encontram-
se especificadas no Protocolo relativo ao
procedimento aplicavel em caso de défice
excessivo, anexo aos Tratados.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 127 — n.° 1

Texto em vigor

1. O objetivo primordial do Sistema
Europeu de Bancos Centrais, adiante
designado "SEBC", ¢ a manutencao da
estabilidade dos precos. Sem prejuizo do
objetivo da estabilidade dos precos, o
SEBC apoiara as politicas econémicas
gerais na Unido tendo em vista contribuir
para a realizac¢ao dos objetivos da Unido tal
como se encontram definidos no artigo 3.°
do Tratado da Unido Europeia. O SEBC
atuara de acordo com o principio de uma
economia de mercado aberto e de livre
concorréncia, incentivando a reparti¢ao
eficaz dos recursos e observando os
principios definidos no artigo 119.°.

PE753.742v02-00

Alteracdo

l. Os objetivos primordiais do
Sistema Europeu de Bancos Centrais,
adiante designado "SEBC", sdo a
prossecucgdo do crescimento econdémico, o
pleno emprego e a manutengdo da
estabilidade dos precos. O SEBC apoiara
as politicas econdmicas gerais na Unido
tendo em vista contribuir para a realizagao
dos objetivos da Unido tal como se
encontram definidos no artigo 3.° do
Tratado da Unido Europeia. O SEBC
atuara de acordo com o principio de uma
economia de mercado aberto e de livre
concorréncia, incentivando a reparticao
eficaz dos recursos e observando os
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Alteracio 520

principios definidos no artigo 119.°.

Or. en

Brando Benifei, Giuliano Pisapia, Mercedes Bresso

Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 145

Texto em vigor

Os Estados-Membros e a Unido empenhar-
se-a0, nos termos do presente titulo, em
desenvolver uma estratégia coordenada em
matéria de emprego e, em especial, em
promover uma mao-de-obra qualificada,
formada e suscetivel de adaptacao, bem
como mercados de trabalho que reajam
rapidamente as mudangas economicas,
tendo em vista alcancar os objetivos
enunciados no artigo 3.° do Tratado da
Unido Europeia.

Alteraciao 521

Alteracao

Os Estados-Membros e a Unido empenhar-
se-20, nos termos do presente titulo, em
desenvolver uma estratégia coordenada em
matéria de emprego de elevado nivel e de
elevada qualidade ¢, em especial, em
promover uma mao-de-obra qualificada,
formada e suscetivel de adaptagdo, bem
como mercados de trabalho que reajam
rapidamente as mudangas econdmicas,
tendo em vista alcangar os objetivos
enunciados no artigo 3.° do Tratado da
Unido Europeia.

Or. en

Brando Benifei, Giuliano Pisapia, Mercedes Bresso

Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 146 — n.° 2

Texto em vigor

2. Tendo em conta as praticas
nacionais relativas as responsabilidades
dos parceiros sociais, os Estados-Membros
considerardo a promog¢ao do emprego uma
questao de interesse comum e coordenarao
a sua acao neste dominio no ambito do
Conselho, nos termos do disposto no artigo
148.°.

AM\1287422PT.docx

Alteracao

2. Tendo em conta as praticas
nacionais relativas as responsabilidades
dos parceiros sociais, os Estados-Membros
considerardo a promogao do emprego de
elevado nivel e de elevada qualidade uma
questdo de interesse comum e coordenarao
a sua acao neste dominio no ambito do
Conselho, nos termos do disposto no artigo
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148.°.

Or. en
Alteracio 522
Brando Benifei, Giuliano Pisapia, Mercedes Bresso
Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 147 —n.° 1
Texto em vigor Alteragao
1. A Unido contribuira para a 1. A Unido contribuird para a
realizacdo de um elevado nivel de realizacdo de um elevado nivel e de uma
emprego, incentivando a cooperagao entre elevada qualidade de emprego,
os Estados-Membros, apoiando e, se incentivando a cooperacao entre os
necessario, completando a sua agdo. Ao Estados-Membros, apoiando e, se
fazé-lo, respeitard as competéncias dos necessario, completando a sua agdo. Ao
Estados-Membros. fazé-lo, respeitara as competéncias dos
Estados-Membros.
Or. en
Alteracio 523
Brando Benifei, Giuliano Pisapia, Mercedes Bresso
Anexo a proposta de resolucio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 147 — n.° 2
Texto em vigor Alteragdo
2. O objetivo de alcangar um elevado 2. O objetivo de alcangar um elevado
nivel de emprego serd tomado em nivel e uma elevada qualidade de emprego
consideragdo na definicao e execucao das sera tomado em consideragao na defini¢ao
politicas e agdes da Unido. e execugao das politicas e acdes da Unido.
Or. en
Alteraciao 524
Damian Boeselager
Anexo a proposta de resolucio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 148 — n.° 2
PE753.742v02-00 30/52 AM\1287422PT.docx



Texto em vigor

2. Com base nas conclusdes do
Conselho Europeu, o Conselho, sob
proposta da Comissdo e apds consulta ao
Parlamento Europeu, ao Comité
Economico e Social, ao Comité das
Regides e ao Comité do Emprego a que se
refere o artigo 150.°, definira anualmente
as orientacdes que os Estados-Membros
devem ter em conta nas respetivas politicas
de emprego. Essas orientacdes deverdo ser
coerentes com as orientacoes gerais
adotadas em aplicacdo do n.° 2 do artigo
121.°.

Alteraciao 525

Alteracdo

2. Com base nas conclusdes do
Conselho Europeu, o Parlamento Europeu
e o Conselho, sob proposta da Comissao e
apos consulta ao Comité Econémico e
Social, ao Comité das Regides, ao Comité
Europeu da Juventude e dos Cidaddos ¢
ao Comité do Emprego a que se refere o
artigo 150.°, definird anualmente as
orientagdes que os Estados-Membros
devem ter em conta nas respetivas politicas
de emprego. Essas orientagdes
complementam as orientagdes gerais
adotadas em aplicagdo do n.° 2 do artigo
121.° e visam assegurar a aplicagdo dos
principios e direitos incluidos no Pilar
Europeu dos Direitos Sociais proclamado
pelo Parlamento Europeu, pelo Conselho
e pela Comissdo em 2017 na Cimeira de
Gotemburgo.

Or. en

Brando Benifei, Giuliano Pisapia, Mercedes Bresso

Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 151 —n.° 1

Texto em vigor

A Unido e os Estados-Membros, tendo
presentes os direitos sociais fundamentais,
tal como os enunciam a Carta Social
Europeia, assinada em Turim, em 18 de
outubro de 1961 e a Carta Comunitaria dos
Direitos Sociais Fundamentais dos
Trabalhadores, de 1989, terdo por objetivos
a promog¢ao do emprego, a melhoria das
condi¢des de vida e de trabalho, de modo a
permitir a sua harmonizagao, assegurando
simultaneamente essa melhoria, uma
protecdo social adequada, o didlogo entre
parceiros sociais, o desenvolvimento dos
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Alteracdo

A Unido ¢ os Estados-Membros, tendo
presentes os direitos sociais fundamentais,
tal como os enunciam a Carta Social
Europeia revista, assinada em
Estrasburgo, em 3 de maio de 1996, a
Carta Comunitaria dos Direitos Sociais
Fundamentais dos Trabalhadores, de 1989,
o Pilar Europeu dos Direitos Sociais e a
Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia, terao por objetivos a
promogao do emprego de elevado nivel e
de elevada qualidade, a melhoria das
condi¢des de vida e de trabalho, de modo a
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recursos humanos, tendo em vista um nivel permitir a sua harmonizagao, assegurando

de emprego elevado e duradouro, e a luta simultaneamente essa melhoria, uma

contra as exclusoes. protecao social adequada, o didlogo entre
parceiros sociais, o desenvolvimento dos
recursos humanos, tendo em vista um nivel
de emprego elevado, de elevada qualidade
e duradouro, e a erradicacdo da pobreza,
incluindo a pobreza infantil, e da
exclusdo social.

Or. en

Alteracio 526
Brando Benifei, Giuliano Pisapia, Mercedes Bresso

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 153 — n.° 1 — alinea b)

Texto em vigor Alteragdo
b) Condig¢des de trabalho; b) Condig¢des de trabalho, incluindo as
condigoes de trabalho dos estagios, dos

internatos e das aprendizagens;

Or. en

Alteraciao 527
Brando Benifei, Giuliano Pisapia, Mercedes Bresso

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 153 — n.° 1 — alinea e)

Texto em vigor Alteragado

e) Informagdo e consulta dos trabalhadores; e) Informacgao, consulta e participacdo
eficaz dos trabalhadores;

Or. en

Alteraciao 528
Brando Benifei, Giuliano Pisapia, Mercedes Bresso

Anexo a proposta de resolucio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 153 — n.° 1 — alinea j)
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Texto em vigor

j) Luta contra a exclusao social;

Alteracio 529

Alteracdo

J) Erradicacdo da pobreza, incluindo a
pobreza infantil, e luta contra a exclusao

social;

Or. en

Lina Galvez Muiioz, Juan Fernando Lépez Aguilar

Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 157 —n.° 1

Texto em vigor

1. Os Estados-Membros assegurarao a
aplicacao do principio da igualdade de
remuneracao entre trabalhadores
masculinos e femininos, por trabalho
igual ou de valor igual.

Alteracio 530

Alteracao

1. Os Estados-Membros assegurardo a
aplicagdo ndo discriminatdria do principio
da igualdade de remuneracao para todos os
trabalhadores, de forma a promover a
igualdade de género.

Or. en

Lina Galvez Muifioz, Juan Fernando Lopez Aguilar

Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 157 — n.’ 4

Texto em vigor

4. A fim de assegurar, na pratica, a
plena igualdade entre homens e mulheres
na vida profissional, o principio da
igualdade de tratamento nao obsta a que os
Estados-Membros mantenham ou adotem
medidas que prevejam regalias especificas
destinadas a facilitar o exercicio de uma
atividade profissional pelas pessoas do
sexo sub-representado, ou a prevenir ou
compensar desvantagens na sua carreira
profissional.
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Alteracao

4. A fim de assegurar, na pratica, a
plena igualdade de género na vida
profissional, o principio da igualdade de
tratamento ndo obsta a que os Estados-
Membros mantenham ou adotem medidas
que prevejam regalias especificas
destinadas a facilitar o exercicio de uma
atividade profissional pelas pessoas do
sexo sub-representado, ou a prevenir ou
compensar desvantagens na sua carreira
profissional.»;
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Alteraciao 531

Or. en

Brando Benifei, Giuliano Pisapia, Mercedes Bresso

Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 162

Texto em vigor

A fim de melhorar as oportunidades de
emprego dos trabalhadores no mercado
interno e contribuir assim para uma
melhoria do nivel de vida, € instituido um
Fundo Social Europeu, nos termos das
disposigdes seguintes, que tem por objetivo
promover facilidades de emprego e a
mobilidade geografica e profissional dos
trabalhadores na Unido, bem como facilitar
a adaptacdo as mutagdes industriais € a
evolucgdo dos sistemas de produgao,
nomeadamente através da formacao e da
reconversao profissionais.

Alteraciao 532
Domeénec Ruiz Devesa

Anexo a proposta de resolucio

Alteracdo

A fim de criar uma sociedade justa e
socialmente inclusiva, erradicar a pobreza
e melhorar as oportunidades de emprego
dos trabalhadores no mercado interno e
contribuir assim para uma melhoria do
nivel de vida, € instituido um Fundo Social
Europeu, nos termos das disposi¢des
seguintes, que tem por objetivo promover
facilidades de emprego e a mobilidade
geografica e profissional dos trabalhadores
na Unido, bem como facilitar a adaptacao
as mutagdes industriais e tecnoldgicas ¢ a
evolugao dos sistemas de produgao,
nomeadamente através da formacao e da
reconversao, e promover a inclusdo social
e a integracdo das pessoas em situagdo ou
em risco de pobreza ou de exclusdo social,
incluindo as pessoas e as criangas mais
carenciadas, e fornecer alimentos e
assisténcia material de base as pessoas
mais carenciadas..

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 165 — n.° 2 — travessao 1

Texto em vigor
— desenvolver a dimensdo europeia na

educacao, nomeadamente através da
aprendizagem e divulgacao das linguas dos
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Alteracdo

— desenvolver a liberdade académica e a

dimensao europeia na educa¢ado, adotando
normas minimas comuns e promovendo a
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Estados-Membros, aprendizagem e divulgacao da cidadania
europeia e das linguas dos Estados-
Membros,

Or. en

Alteracido 533
Damian Boeselager

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 168 — n.° 4 — alinea c-A)
(nova)

Texto em vigor Alteragdo

c-A) Medidas que estabelecam
indicadores comuns sobre o acesso
universal e equitativo a servigos de saude
de elevada qualidade e a pregos acessiveis
e que preparem a Unido para reagir
eficazmente aos riscos sanitdarios
transfronteirigos.

Or. en

Alteraciao 534
Miapetra Kumpula-Natri

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unio Europeia — artigo 192 — n.’ 2

Texto em vigor Alteragdo

2. Em derrogagao do processo de 2. (Ndo se aplica a versdo
decisdo previsto no n.° 1 e sem prejuizo do portuguesa.)

disposto no artigo 114.°, o Conselho,

deliberando por unanimidade, de acordo

com um processo legislativo especial e

apos consulta ao Parlamento Europeu, ao

Comité Econdmico e Social e ao Comité

das Regides, adotara:

a) Disposi¢des de carater
fundamentalmente fiscal;
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b) As medidas que afetem:
— o ordenamento do territorio,

— a gestdo quantitativa dos recursos
hidricos ou que digam respeito, direta ou
indiretamente, a disponibilidade desses
recursos,

— a afetagdo dos solos, com excecao da
gestao dos lixos;

c) As medidas que afetem
consideravelmente a escolha de um Estado-
Membro entre diferentes fontes de energia
e a estrutura geral do seu aprovisionamento
energeético.

O Conselho, deliberando por unanimidade,
sob proposta da Comissao e apos consulta
ao Parlamento Europeu, ao Comité
Econémico e Social e ao Comité das
Regides, pode tornar o processo legislativo
ordinario aplicavel aos dominios a que se
refere o primeiro paragrafo.

Alteracio 535
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolucio

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 194 — n.° 1 — alinea c)

Texto em vigor

c) Promover a eficiéncia energética e as
economias de energia, bem como o
desenvolvimento de energias novas e
renovaveis; e

PE753.742v02-00
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Alteracao

c) Assegurar a eficiéncia energética e as
economias de energia, bem como o
desenvolvimento de energias novas,
renovaveis e hipocarbonicas, a fim de
alcancar um sistema energético baseado
na eficiéncia energética com baixas
emissoes de carbono; e

Or. fr
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Alteracio 536
Paulo Rangel

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 194 — n.° 1 — alinea d)

Texto em vigor Alteragdo
d) Promover a interconexao das redes de d) Assegurar a interconexao das redes de
energia. energia, especialmente as
transfronteirigas.

Or. en

Alteraciao 537
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia — artigo 194 — n.° 1 — alinea d-A)
(nova)

Texto em vigor Alteragdo

d-A) Promover a harmonizacdo do
sistema energético em conformidade com
os acordos internacionais para atenuar as
alteracoes climadticas.

Or. fr
Alteraciao 538
Brice Hortefeux, Nadine Morano
Anexo a proposta de resolucio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 222 — n.” -1 (novo)
Texto em vigor Alteragao
1 Em caso de emergéncia que afete

a Unido Europeia ou um ou mais
Estados-Membros, o Parlamento Europeu
e o Conselho podem conferir a Comissdo
poderes extraordindrios, incluindo os que
lhe permitam mobilizar todos os
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Alteraciao 539
Miapetra Kumpula-Natri

Anexo a proposta de resolucao

instrumentos necessdrios. Para que uma
situagdo de emergéncia seja declarada, o
Parlamento Europeu delibera por maioria
dos membros que o compoem e o
Conselho delibera por unanimidade, sob
proposta do Parlamento Europeu ou da
Comissdo.

Essa decisdo por meio da qual é declarada
uma situagdo de emergéncia e sao
conferidos poderes extraordindrios a
Comissdo define o dmbito dos poderes, as
modalidades pormenorizadas de
governacdo e o periodo durante o qual
sdo aplicaveis.

O Parlamento Europeu ou o Conselho,
deliberando por unanimidade, podem
revogar a decisdo em qualquer momento.

O Conselho e o Parlamento podem, em
conformidade com o procedimento
previsto no primeiro pardagrafo, rever ou
renovar a decisdo a qualquer momento.

Or. fr

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 223 — n.° 2

Texto em vigor

2. O Parlamento Europeu, por meio de
regulamentos adotados por iniciativa
propria de acordo com um processo
legislativo especial, estabelecera o estatuto
e as condigdes gerais de exercicio das
funcdes dos seus membros, apos parecer da
Comissao e mediante aprovagao do
Conselho. Quaisquer regras ou condigdes
respeitantes ao regime fiscal dos membros
ou ex-membros exigem a unanimidade no
Conselho.

PE753.742v02-00

Alteracdo

2. O Parlamento Europeu, por meio de
regulamentos adotados por iniciativa
propria de acordo com um processo
legislativo especial, estabelecera o estatuto
e as condigdes gerais de exercicio das
funcdes dos seus membros, apds parecer da
Comissao e mediante aprovagao do
Conselho. Quaisquer regras ou condigdes
respeitantes ao regime fiscal dos membros
atuais ou ex-membros exigem a
unanimidade no Conselho.
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Alteraciao 540
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolugio

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 234 — paragrafo 1

Texto em vigor

Quando uma mogao de censura sobre as
atividades da Comissao for submetida a
apreciacao do Parlamento Europeu, este s6
pode pronunciar-se sobre ela por votagao
publica e depois de decorridos pelo menos
trés dias sobre o depdsito da referida
mocao.

Alteraciao 541
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolucio

Alteracdo

Quando uma mogao de censura coletiva
sobre as atividades da Comissao for
submetida a apreciacao do Parlamento
Europeu, este s6 pode pronunciar-se sobre
ela por votagdo publica e depois de
decorridos pelo menos trés dias sobre o
deposito da referida mogao.

Or. fr

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 234 — paragrafo 2

Texto em vigor

Se a mogao de censura for adotada por
maioria de dois tercos dos votos expressos
que representem a maioria dos membros
que compoem o Parlamento Europeu, os
membros da Comissao devem demitir-se
coletivamente das suas func¢oes e o Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga deve
demitir-se das fungdes que exerce na
Comissao. Devem permanecer em fungdes
e continuar a gerir os assuntos correntes até
a sua substituicao, nos termos do artigo
17.° do Tratado da Unido Europeia. Neste
caso, o mandato dos membros da Comissao
designados para os substituir expira na data
em que expiraria o0 mandato dos membros

AM\1287422PT.docx

Alteracao

Se a moc¢ao de censura coletiva for adotada
por maioria de dois ter¢os dos votos
expressos que representem a maioria dos
membros que compdem o Parlamento
Europeu, os membros da Comissao devem
demitir-se coletivamente das suas funcoes
e o Alto Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca deve demitir-se das fung¢des que
exerce na Comissdao. Devem permanecer
em fungdes e continuar a gerir os assuntos
correntes até a sua substituicdo, nos termos
do artigo 17.° do Tratado da Unido
Europeia. Neste caso, o0 mandato dos
membros da Comissdo designados para os
substituir expira na data em que expiraria o
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da Comissdo obrigados a demitirem-se
coletivamente das suas fungoes.

Alteracido 542
Paulo Rangel

Anexo a proposta de resolugio

mandato dos membros da Comissao
obrigados a demitirem-se coletivamente
das suas fungoes.

Or. fr

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 234 — paragrafo 2

Texto em vigor

Se a mogao de censura for adotada por
maioria de dois ter¢os dos votos expressos
que representem a maioria dos membros
que compoem o Parlamento Europeu, os
membros da Comissdo devem demitir-se
coletivamente das suas fungdes e o Alto
Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga deve
demitir-se das funcdes que exerce na
Comissao. Devem permanecer em fungoes
e continuar a gerir os assuntos correntes até
a sua substituicao, nos termos do artigo
17.° do Tratado da Unido Europeia. Neste
caso, o mandato dos membros da Comissao
designados para os substituir expira na data
em que expiraria o mandato dos membros
da Comissdo obrigados a demitirem-se
coletivamente das suas fungdes.

Alteraciao 543
Paulo Rangel

Anexo a proposta de resolugio

Alteracdo

Se a mocao de censura coletiva for adotada
por maioria de dois ter¢os dos votos
expressos que representem a maioria dos
membros que compdem o Parlamento
Europeu, os membros da Comissao devem
demitir-se coletivamente das suas funcoes
e o Alto Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca deve demitir-se das fung¢des que
exerce na Comissao. Devem permanecer
em fungdes e continuar a gerir os assuntos
correntes até a sua substitui¢do, nos termos
do artigo 17.° do Tratado da Unido
Europeia. Neste caso, o mandato dos
membros da Comissao designados para os
substituir expira na data em que expiraria o
mandato dos membros da Comissao
obrigados a demitirem-se coletivamente
das suas fungdes.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 234 — paragrafo 2-A (novo)
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Texto em vigor

Alteraciao 544
Tomislav Sokol, Christian Doleschal

Anexo a proposta de resolugio

Alteracdo

Se uma mogdo de censura individual for
adotada por maioria de dois tercos dos
votos expressos que representem a
maioria dos membros que compdoem o
Parlamento Europeu, o Comissarios em
causa deve abandonar as suas fungoes.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia — artigo 253 — paragrafo 1

Texto em vigor

Os juizes e os advogados-gerais do
Tribunal de Justica, escolhidos de entre
personalidades que oferecam todas as
garantias de independéncia e reinam as
condicdes exigidas, nos respetivos
paises, para o exercicio das mais altas
fungdes jurisdicionais ou que sejam
jurisconsultos de reconhecida
competéncia sao nomeados de comum
acordo, por seis anos, pelos Governos
dos Estados-Membros, ap6s consulta ao
comité previsto no artigo 255.°.

Alteracio 545
Laszlo Trocsanyi

Anexo a proposta de resolugio

Alteracao

Os juizes e os advogados-gerais do
Tribunal de Justica, escolhidos de entre
personalidades que oferecam todas as
garantias de independéncia e retnam as
condi¢des exigidas, nos respetivos paises,
para o exercicio das mais altas fungdes
jurisdicionais ou que sejam jurisconsultos
de reconhecida competéncia sao nomeados
de comum acordo, por um periodo nio
renovavel de nove anos, pelos Governos
dos Estados-Membros, ap6s consulta ao
comité previsto no artigo 255.°.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 255 — paragrafo 2-A (novo)

Texto em vigor
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Alteracdo

O representante do governo do candidato
a juiz ou do candidato a advogado-geral
deve ser convidado para a reunido do
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painel. O parecer do painel deve ser
publicado no Jornal Oficial da Unido
Europeia e constitui um ato juridico nos
termos do artigo 288.°.

Or. en
Alteracio 546
Brice Hortefeux, Nadine Morano
Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 258 — paragrafo 2

Texto em vigor Alteracgao

Se o Estado em causa ndo proceder em Se o Estado em causa ndo proceder em
conformidade com este parecer no prazo conformidade com este parecer nesse prazo
fixado pela Comissao, esta pode recorrer de 12 meses, a Comissao pode recorrer ao
ao Tribunal de Justica da Unido Europeia. Tribunal de Justica da Unido Europeia.

Or. fr

Alteraciao 547
Laszlo Trocsanyi

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 258 — paragrafo 2-A (novo)

Texto em vigor Alteragdo

Durante o procedimento, a Comissdo deve
respeitar plenamente o principio da
igualdade dos Estados-Membros nos
termos do artigo 4.°, n.’ 2, do TUE.

Or. en

Alteraciao 548
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 260 — n.° 2 — paragrafo 1
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Texto em vigor

2. Se a Comissao considerar que o
Estado-Membro em causa nao tomou as
medidas necessarias a execuc¢ao do acordao
do Tribunal, pode submeter o caso a esse
Tribunal, apos ter dado a esse Estado a
possibilidade de apresentar as suas
observagoes. A Comissao indica o
montante da quantia fixa ou da sancao
pecunidria compulsoria, a pagar pelo
Estado-Membro, que considerar adequado
as circunstancias.

Alteraciao 549
Damian Boeselager

Anexo a proposta de resolugio

Alteracdo

2. Se a Comissao considerar que o
Estado-Membro em causa nao tomou as
medidas necessarias a execuc¢ao do acordao
do Tribunal, pode submeter o caso a esse
Tribunal, no prazo de 12 meses a contar
da data de prolacdo do acorddo, apos ter
dado a esse Estado a possibilidade de
apresentar as suas observagdes. A
Comissdo indica o montante da quantia
fixa ou da sancdo pecuniaria compulsoria,
a pagar pelo Estado-Membro, que
considerar adequado as circunstancias.

Or. fr

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 260 — paragrafo 3-A (novo)

Texto em vigor

Alteracio 550
Christian Doleschal
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Alteracao

3-A.  Para efeitos de execugdo do
montante fixo ou da san¢do pecunidria
compulsoria, o Tribunal ou a Comissao
tém o direito de transmitir instrucoes a
todos os Estados-Membros e as suas
autoridades.

Para efeitos de execucdo dessas medidas
coercivas, o Tribunal, a Comissdo, o
Conselho ou o Parlamento tém o direito
de transmitir instrucoes a todos os
Estados-Membros e as suas autoridades.

Or. en
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Anexo a proposta de resolugio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 299-G (novo)

Texto em vigor Alteragdo
Artigo 299.-G

Qualquer Parlamento nacional, qualquer
das cdmaras de um desses Parlamentos
ou qualquer Parlamento regional com
poderes legislativos em matérias da sua
competéncia pode solicitar ao Parlamento
Europeu ou a Comissdo que submeta a
sua apreciagdo todas as propostas
adequadas sobre as questoes que se lhe
afigure requererem a elaboracdo de atos
da Unido para efeitos de aplicagdo dos
Tratados.

Se uma instituicdo receber um pedido nos
termos do primeiro pardgrafo mas ndo
apresentar uma proposta no prazo de seis
meses, deve informar o Parlamento
nacional, o Comité das Regioes e, se for
caso disso, o Parlamento Europeu, das
razoes pelas quais ndo o fez.

Or. en

Alteraciao 551
Damian Boeselager

Anexo a proposta de resolucio
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 299 — alinea j) (nova)

Texto em vigor Alteragao

Artigo 299.°-

A Comissdo apresenta anualmente ao
Conselho Europeu, ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e aos Parlamentos
nacionais e regionais com poderes
legislativos um relatorio sobre a aplicacdo
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Alteracio 552
Damian Boeselager

Anexo a proposta de resolucio

do artigo 5.° do Tratado da Uniao
Europeia. Esse relatorio anual é
igualmente enviado ao Comité Europeu
da Juventude e dos Cidadaos, ao Comité
Economico e Social e ao Comité das
Regioes.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 300 — n.° 1

Texto em vigor

1. O Parlamento Europeu, o Conselho
e a Comissao sao assistidos por um Comité
Econdmico e Social e por um Comité das

Regides, que exercem fungdes consultivas.

Alteracido 553
Damian Boeselager

Anexo a proposta de resolugio

Alteracao

1. O Parlamento Europeu, o Conselho
e a Comissao sao assistidos por um Comité
Econémico e Social, por um Comité
Europeu da Juventude e dos Cidaddos ¢
por um Comité das Regides, que exercem
func¢des consultivas.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 300 — n.° 3-A (novo)

Texto em vigor

Alteraciao 554
Damian Boeselager
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Alteracao

3-A. O Comité Europeu da Juventude e
dos Cidaddos é composto por cidaddos
europeus escolhidos aleatoriamente por
um periodo de dois anos, devendo pelo
menos um terco deles ter menos de 25
anos de idade.

Or. en
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Anexo a proposta de resolucio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 300 — n.° 4

Texto em vigor

4. Os membros do Comité Econdmico
e Social e do Comité das Regides ndo estdo
vinculados a quaisquer instrugdes.
Exercem as suas fun¢des com total
independéncia, no interesse geral da Unido.

Alteraciao 555
Damian Boeselager

Anexo a proposta de resolucio

Alteracao

4. Os membros do Comité Econdmico
e Social, do Comité Europeu da
Juventude e dos Cidaddos e do Comité das
Regides ndo estdo vinculados a quaisquer
instrugdes. Exercem as suas fungdes com
total independéncia, no interesse geral da
Unido.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 300 — n.° 5§

Texto em vigor

5. As regras referidas nos n.°s 2 e 3
relativas a natureza da composigao destes
Comités sdo periodicamente revistas pelo
Conselho, por forma a ter em conta a
evolucdo econdmica, social e demografica
na Unido. O Conselho, sob proposta da
Comissao, adota decisdes para o efeito.

Alteraciao 556
Niklas Nienass

Anexo a proposta de resolucio

Alteracao

5. As regras referidas nos n.°s 2, 3 e 3-
A relativas a natureza da composi¢ao
destes Comités sdo periodicamente revistas
pelo Conselho, por forma a ter em conta a
evolucdo econdmica, social e demografica
na Unido. O Conselho, sob proposta da
Comissao, adota decisdes para o efeito.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 312 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto em vigor

O quadro financeiro plurianual ¢

estabelecido por um periodo de pelo menos

cinco anos.

PE753.742v02-00

Alteracdo

O quadro financeiro plurianual ¢
estabelecido por um periodo mdximo de
cinco anos.

AM\1287422PT.docx



Alteraciao 557

Helmut Scholz, Dimitrios Papadimoulis

Anexo a proposta de resolugio

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 312 — n.° 2-A (novo)

Texto em vigor

Alteraciao 558

Helmut Scholz, Dimitrios Papadimoulis
Anexo a proposta de resolucio

Alteracdo

2-A. O quadro financeiro plurianual
deve abranger, como principios
horizontais, os objetivos de protegdo do
clima e da biodiversidade, convergéncia
social e igualdade de género. Sao fixados
objetivos de despesa especificos para as
despesas que contribuam para a protecio
do clima, a travagem e a inversdo do
declinio da biodiversidade, a promocdo da
convergéncia social ascendente e da
igualdade de género, bem como os direitos
e a igualdade de oportunidades para
todos.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 312-A (novo)

Texto em vigor
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47/52

Alteracdo

Artigo 312.°-A
Instrumento especial permanente

1. O Parlamento Europeu e o
Conselho, por meio de regulamentos de
acordo com o processo legislativo
ordindario, criam um instrumento especial
permanente, para além dos limites
mdximos do quadro financeiro
plurianual, para que o or¢amento da
Unido se possa adaptar melhor e reagir
rapidamente as crises e aos seus efeitos
sociais e economicos.
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Alteraciao 559
Helmut Scholz, Dimitrios Papadimoulis

Anexo a proposta de resolucio

2. O Parlamento Europeu e o
Conselho, deliberando de acordo com o
mesmo procedimento, estabelecem as
medidas de execucdo do instrumento
especial permanente, na medida em que
tal esteja previsto no regulamento adotado
com base no primeiro pardagrafo.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 312 — n.° 3

Texto em vigor

3. O quadro financeiro fixa os
montantes dos limites maximos anuais das
dotagdes para autorizagdes por categoria de
despesa e do limite maximo anual das
dotacdes para pagamentos. As categorias
de despesas, em numero limitado,
correspondem aos grandes setores de
atividade da Unido.

O quadro financeiro prevé todas as demais
disposi¢des que sejam uteis para o bom
desenrolar do processo orcamental anual.

Alteraciao 560
Victor Negrescu

PE753.742v02-00

Alteracdo

3. O quadro financeiro fixa os
montantes dos limites maximos anuais das
dotacdes para autorizagdes por categoria de
despesa e do limite maximo anual das
dotacdes para pagamentos. As categorias
de despesas, em numero limitado,
correspondem aos grandes setores de
atividade da Unido.

As dotacoes de autorizacdo devem ser
incluidas em categorias de despesas e
estar sujeitas a limites mdaximos anuais,
somente se estiverem relacionadas com as
politicas da Unido ou com as despesas
administrativas correspondentes. Outros
meios financeiros que permitam a Unido
cumprir as suas obrigacaoes juridicas
perante terceiros, incluindo o reembolso
de juros, ndao devem ser incluidos em
categorias de despesas nem estar sujeitos
a limites mdximos.

O quadro financeiro prevé todas as demais
disposi¢des que sejam uteis para o bom
desenrolar do processo orcamental anual.

Or. en
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Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia — artigo 319

Texto em vigor

l. O Parlamento Europeu, sob
recomendacao do Conselho, da quitacdo a
Comissao quanto a execugao do
orcamento. Para o efeito, o Parlamento
Europeu examina, posteriormente ao
Conselho, as contas, o balanco financeiro e
o relatério de avaliagdo a que se refere o
artigo 318.° e o relatorio anual do Tribunal
de Contas, acompanhado das respostas das
institui¢des fiscalizadas as observagdes do
Tribunal de Contas, a declaragdo de
fiabilidade prevista no n.° 1, segundo
paragrafo, do artigo 287.°, bem como
quaisquer relatorios especiais pertinentes
deste Tribunal.

Alteracio 561

Alteracdo

l. O Parlamento Europeu, sob
recomendacao do Conselho, da quitacao a
Comissao quanto a execugao do
or¢camento. Dd igualmente quitagdo as
outras instituicoes, orgdos e organismos
quanto a execugdo das respetivas secgoes
do or¢amento ou dos respetivos
orcamentos, consoante o caso, e em
conformidade com as condicoes a
determinar nos termos do artigo 322.°.
Para o efeito, o Parlamento Europeu
examina, posteriormente ao Conselho, as
contas, o balanco financeiro e o relatorio
de avaliacdo a que se refere o artigo 318.° ¢
o relatorio anual do Tribunal de Contas,
acompanhado das respostas das instituigoes
fiscalizadas as observacgoes do Tribunal de
Contas, a declaragao de fiabilidade prevista
no n.° 1, segundo paragrafo, do artigo
287.°, bem como quaisquer relatérios
especiais pertinentes deste Tribunal.

Or. en

Guy Verhofstadt, Sven Simon, Gabriele Bischoff, Daniel Freund, Helmut Scholz

Anexo a proposta de resolugio

Tratado sobre o Funcionamento da Uniio Europeia — artigo 319 — n.’ 1

Texto em vigor

1. O Parlamento Europeu, sob
recomendacao do Conselho, da quitagdo a
Comissdo quanto a execug¢do do
orgamento. Para o efeito, o Parlamento
Europeu examina, posteriormente ao
Conselho, as contas, o balanco financeiro e
o relatorio de avaliagdo a que se refere o
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Alteracdo

1. O Parlamento Europeu, sob
recomendacao do Conselho, da quitacao a
Comissao quanto a execugao do
or¢camento. Dd igualmente quitagdo as
outras instituicoes, orgdos e organismos
quanto a execugdo das respetivas sec¢oes
do orcamento ou dos respetivos
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artigo 318.° e o relatério anual do Tribunal
de Contas, acompanhado das respostas das
instituigdes fiscalizadas as observagdes do
Tribunal de Contas, a declaracdo de
fiabilidade prevista no n.° 1, segundo
paragrafo, do artigo 287.°, bem como
quaisquer relatdrios especiais pertinentes
deste Tribunal.

Alteracido 562
Brice Hortefeux, Nadine Morano

Anexo a proposta de resolugio

or¢camentos, consoante o caso, e em
conformidade com as condicoes a
determinar nos termos do artigo 322.°.
Para o efeito, o Parlamento Europeu
examina, posteriormente ao Conselho, as
contas, o balang¢o financeiro ¢ o relatorio
de avaliagdo a que se refere o artigo 318.° ¢
o relatorio anual do Tribunal de Contas,
acompanhado das respostas das institui¢des
fiscalizadas as observagdes do Tribunal de
Contas, a declaragao de fiabilidade prevista
no n.° 1, segundo paragrafo, do artigo
287.°, bem como quaisquer relatorios
especiais pertinentes deste Tribunal.

Or. en

Tratado sobre o Funcionamento da Unio Europeia — artigo 342

Texto em vigor

Sem prejuizo das disposigdes previstas no
Estatuto do Tribunal de Justi¢a da Unido
Europeia, o regime linguistico das
institui¢cdes da Unido ¢ fixado pelo
Conselho, deliberando por unanimidade,
por meio de regulamentos.

Alteracido 563
Antonio Maria Rinaldi

Anexo a proposta de resolucio

Alteracao

Sem prejuizo das disposi¢des previstas no
Estatuto do Tribunal de Justi¢a da Unido
Europeia, o regime linguistico das
institui¢cdes da Unido ¢ fixado pelo
Conselho, deliberando por unanimidade,
por meio de regulamentos e apads
aprovagdo do Parlamento Europeu.

Or. fr

Protocolo n.° 12 sobre o procedimento relativo aos défices excessivos — artigo 1

Texto em vigor

Os valores de referéncia a que se refere o
n.’ 2 do artigo 126.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia sdo:

— 3 % para a relagdo entre o défice
orcamental programado ou verificado e o
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Alteracdo

Suprimido
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produto interno bruto a pregos de
mercado;

— 60 % para a relagdo entre a divida
publica e o produto interno bruto a pregos
de mercado.

Or. en

Alteracio 564
Lina Galvez Muiioz, Juan Fernando Lépez Aguilar

Anexo a proposta de resolugio
A Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia — artigo 3

Texto em vigor Alteragao

Direito a integridade do ser humano Direito a integridade do ser humano e a

T autonomia sobre o corpo
1. Todas as pessoas tém direito ao p

respeito pela sua integridade fisica e
mental.

2. No dominio da medicina e da
biologia, devem ser respeitados,
designadamente:

a) O consentimento livre e esclarecido da
pessoa, nos termos da lei;

A proibigdo das praticas eugénicas,
nomeadamente das que t€m por finalidade
a selecdo das pessoas;

A proibigdo de transformar o corpo
humano ou as suas partes, enquanto tais,
numa fonte de lucro;

d) A proibigdo da clonagem reprodutiva
dos seres humanos.

2-A.  Todas as pessoas tém o direito a
autonomia sobre o seu corpo, a aceder, de
forma gratuita, informada e nao
discriminatoria a saude e aos direitos
sexuais e reprodutivos e a todos os
servicos de saude conexos, incluindo o
acesso a um aborto seguro e legal.

Or. en
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Alteraciao 565

Lina Galvez Muifioz, Juan Fernando Lopez Aguilar

Anexo a proposta de resolugio

A Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia — artigo 33 — n.° 2

Texto em vigor

2. A fim de poderem conciliar a vida
familiar e a vida profissional, todas as
pessoas tém direito a prote¢ao contra o
despedimento por motivos ligados a
maternidade, bem como a uma licenca por
maternidade paga e a uma licenga
parental pelo nascimento ou adogdo de
um filho.
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Alteracdo

2. A fim de poderem conciliar a vida
familiar, privada e profissional, e com
vista a promover a partilha equitativa,
entre homens e mulheres, das
responsabilidades de prestagdo de
cuidados, de modo a reduzir as
disparidades de género em termos de
rendimentos e remuneracoes, todas as
pessoas tém direito a prote¢ao contra o
despedimento por motivos ligados a
maternidade, paternidade ou prestagdo de
cuidados, bem como a licencas de
maternidade, paternidade ou de cuidador
pagas e, ainda, a outros regimes de
trabalho flexiveis.

Or. en
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